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Nur qualifiziertes Personal darf dieses Gerét installieren, verdrahten oder in dessen Nahe
arbeiten.

Vor Beginn der Installations- oder Instandhaltungsarbeiten ist der Hauptschalter der Anlage
auszuschalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern. Bei Nichtbeachtung kann das
Beriihren spannungsfiihrender Teile Tod oder schwere Kérperverletzung zur Folge haben.
Offensichtlich beschadigte Gerate diirfen nlchl in Betrieb genommen werden. Fiir die
Installation der Geréte sind die eil agigen iften zu

Das Gerét ist ein Einbaugerat und ist in einen Verteilerkasten oder Schaltschrank
einzubauen.

Fir Gerate mit gilt: Eine Sch ichtung (Sicherung) und Trenneinrichtung
zum Freischalten der Stromversorgung muss vorgesehen werden.

Fir EX- zugelassene Geréte gilt: Siemens AG Osterreich erklart hiermit, dass sich das Gerat
in Uber mit den Anford: der EU Richtlinie 2014/34/EU befindet. Bei
Installation des Gerétes in explosionsgefahrdeter Umgebung ist dieses in einen
Verteilerkasten mit Schutzart IP54 oder héher einzubauen. Unter Spannung stehende
Anschlussklemmen nicht abziehen. Spannungseinstellung oder Schalterbetatigung nur in
nicht-explosiver Umgebung durchfiihren. Fiir Gerate mit zuganglicher Sicherung gilt
weiterhin: Entfernen / Einsetzen der Sicherung nur in nicht-explosiver Umgebung
Verpackung und Packhilfsmittel sind und sollten grt

Wiederverwertung zugefiihrt werden. Das Produkt selbst darf nicht tiber den Hausmull
entsorgt werden.

Operating instructions and safety instructions

Only qualified personnel may install this device, wire it or work in its proximity.

Before installation or maintenance work is begun, the main switch of the system must be
switched off and be secured against being switched back on. In the case of non-observance,
touching of live parts can result in death or serious injury. Do not take clearly damaged
devices into operation. The relevant country-specific regulations are to be observed.

The device is a built-in device and must be mounted in a distribution box or cabinet.

The following applies for devices with power connection: A protective device (fuse) and a
disconnector for disconnecting the power supply must be provided.

The following applies to devices approved for explosive atmospheres: Siemens AG Austria
herewith declares that the device fulfills the requirements of EU directive 2014/34/EU. If the
device is installed in a hazardous area, it must be installed in a distribution box with a degree
of protection IP54 or higher. Do not pull out (disconnect) live terminals. Carry out voltage
setting or switch actuation solely in a non-explosive environment. The following also applies
to devices with an accessible fuse: Carry out removal / insertion of the fuse solely in a non-
explosive environment.

Packaging and packaging material are suitable for recycling and should always be recycled.
Do not dispose of the product itself in domestic waste.

For detailed information about the product please refer to the "Operating instructions
(compact)" included with the product.

For further information please refer to the home pages:
https://www.siemens.com/sitop-manuals and https://support.industry.siemens.com

Detaillierte Informationen zum Produkt entnehmen Sie der dem Gerét beili 1
Betriebsanleitung (kompakt)“.

Weiterfiihrende Hinweise erhalten Sie tber die Homepages:
https://www.siemens.com/sitop-manuals und https:/support.industry.siemens.com

Notice d’utilisation et consignes de sécurité

Seul le personnel qualifié est autorisé a installer, a effectuer le branchement ou a travailler a
proximité de cet appareil.

L'interrupteur principal de l'installation doit étre éteint et des mesures doivent étre prises
pour empécher son rallumage avant le début des travaux d'installation ou d’entretien. Si
cette consigne n'est pas respectée, un contact avec des éléments sous tension risque
d’entrainer la mort ou de graves blessures. Les appareils manifestement endommagés ne
doivent pas étre exploités. Les dispositions spécifiques a chaque pays relatives a
l'installation des appareils doivent étre respectées.

L’appareil est encastrable et doit étre incorporé dans une boite de distribution ou dans une
armoire électrique.

Pour les appareils disposant d’'un branchement sur le secteur, il convient de prévoir un
dispositif de protection (fusible) ainsi qu’un dispositif de coupure pour l'isolement de
I'alimentation électrique.

Concernant les appareils homologués EX, Siemens AG Osterreich déclare par la présente
que I'appareil est en conformité avec les exigences de la directive européenne 2014/34/UE.
En cas d'installation de I'appareil dans un environnement présentant des risques
d’explosion, il doit étre incorporé dans une boite de distribution offrant un niveau de
protection IP54 ou supérieur. Ne pas débrocher les bornes de raccordement sous tension.
Effectuer les réglages de tension ou les commandes d'interrupteur exclusivement dans un
environnement non explosible. Pour les appareils disposant d'un fusible accessible, il
convient de placer ou retirer le fusible exclusivement dans un environnement non explosible.
L etles ires d' sont et doivent par principe étre
placés dans la chaine de recyclage. Le produit ne doit pas étre éliminé via les ordures
ménageres.

Vous trouverez des informations détaillées sur le produit dans la « Notice d'utilisation
(compacte) » jointe a lappareil.

Vous trouverez des renseignements complémentaires sur les pages Internet suivantes :
https://www.siemen: -manuals et https:/support.industry.siemens.com,
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Instrucciones de servicio y consignas de seguridad

Solo el personal cualificado esta autorizado a instalar y cablear el aparato asi como a
trabajar cerca del mismo.

Antes de comenzar los trabajos de instalacion o mantenimiento debe desconectarse el
interruptor principal de la instalacion y asegurarse contra la reconexion. Si no se observa
esta medida, el contacto con piezas bajo tensién puede provocar la muerte o lesiones
graves. Los aparatos con dafios evidentes no deben ponerse en servicio. Para instalar los
aparatos deben observarse las normativas especificas de cada pais.

Este es un aparato para montaje en rack y debe montarse en una caja o armario de
distribucion.

Para aparatos con conexlon de red se aplica lo slgulente Debe preverse un dispositivo de
proteccion (fusible) y un de para la alimentacion
eléctrica.

Para aparatos con homologacion EX se aplica lo siguiente: Por la presente, Siemens AG
Osterreich declara que el aparato cumple los requisitos de la directiva comunitaria
2014/34/UE. En caso de instalar el aparato en un entorno potencialmente explosivo, debe
integrarse en una caja de distribucion que tenga el grado de proteccion IP54 o superior. No
deben desenchufarse los bornes de conexion que estén bajo tension. La tensién solo debe
ajustarse y el interruptor solo debe accionarse en un entorno no explosivo. Para aparatos
con fusible accesible se aplica ademas lo siguiente: El fusible solo debe quitarse o
insertarse en un entorno no explosivo.

Todo el material usado para el embalaje es reciclable, por lo que deberia separarse para su
reutilizacion. El producto propiamente dicho no debe eliminarse con la basura doméstica.
Encontrara informacion detallada sobre el producto en las "Instrucciones de servicio
(compactas)" suministradas con el aparato.

Encontrara indicaciones adicionales en las paginas de Internet:

https://wi iemen: -manuals y https://support.industry.siemens.com

Istruzione operativa e avvertenze di sicurezza

Installazione, cablaggio o lavori nelle immediate vicinanze di questo dispositivo devono
essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

Prima dell'inizio di operazioni di installazione e manutenzione, disinserire l'interruttore
principale dellimpianto e assicurarlo contro un eventuale inserimento accidentale.

In caso di mancata osservanza di queste disposizioni, il contatto con parti conduttrici di
tensione pud causare incidenti mortali o gravi lesioni. | dispositivi con evidenti segni di
danneggiamento non devono essere messi in servizio. Per l'nstallazione dei dispositivi
osservare le norme in materia specifiche del Paese nel quale viene impiegato il dispositivo.
Il presente dispositivo & un‘apparecchiatura da incasso e deve essere installato in una
cassetta di distribuzione o in un quadro elettrico.

Per i dispositivi con collegamento in rete osservare quanto segue: devono essere previsti un
dispositivo di protezione (fusibile) e un sezionatore per I'abilitazione dell'alimentatore.

Per i dispositiviammessi nella aree EX: Siemens AG Osterreich dichiara che il dispositivo
risponde ai requisiti della Direttiva 2014/34/UE. In caso di impiego in aree a pericolo di
esplosione, il dispositivo deve essere installato in una cassetta di distribuzione con classe di
protezione |P54 o superiore.

L’estrazione di morsetti di collegamento sotto tensione non &€ ammessa. Le impostazioni
della tensione o I'azionamento degli interruttori sono ammessi esclusivamente in aree non a
rischio di esplosione. Per i dispositivi con fusibile accessibile osservare inoltre: la rimozione /
I'inserimento del fusibile vanno effettuati esclusivamente in aree non a rischio di esplosione.
L'imballaggio e i relativi annessi costituiscono prodotti riciclabili, le modalita di smaltimento
devono sempre perseguire il fine del riutilizzo. Il prodotto stesso non deve essere smaltito
con i rifiuti domestici.

P1KOBOACTBO 3a eKCnnoaTauus U MHCTPYKUMK 3a 6esonacHocT

Camo Kaanmwmunpaw CNyXXUTenu morat a MOHTUPAT, U3non3sart unn paﬁorm B 6nmsoct
710 TO3¢ ypeq.

I'Ipe,uvl 3arnoysaHe Ha MOHTaXHUTE AEHOCTN Unin nyckaHeTo B ekcnnoatauns rnaBHUAT
npekbCcBay Ha cuctemarta TpﬂﬁEa a ce U3Knio4n 1 aa ce rapaHTupa, 4e HaMa aa ce BKIoYn
MNOBTOPHO. Axo ToBa ycnosue He e U3nNbnHeHo, AOKOCBAHETO Ha YacTu NoA HanpexeHne
MOXe Aa aoseae [0 CMbPT UK TeXKU IPMSW-ISCKM HapaHsiBaHus. He 6uBa Aa ce u3nonssat
ypeau, no KouTo ma BuAMMK nospean. Mpn MoHTaxa Ha ypeauTe Tpsbsa Aa ce cnassat
cneundunuHnTe pasnopeabu 3a cboTBETHaTA AbPXaBa.

Ypemﬂ € 3a BrpaxaaHe v ce MOHTUpa B pa3npegenurenHa Kytust unu uJKatp 3a
ynpaenexue.

3a ypeau ¢ MpexoBo 3axpaHBaHe Baxu creaHoTo: Hanuue suHarm Tpsbsa fa uma 3almMTHO
YCTPOICTBO (ByLLIOH) 1 cenapaTop 3a U3onupaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.

3a onobpern ypeau 3a pabota BbB Ha cpefia Baxu : C HacToALWOTO
Siemens AG AscTpusi Aeknapupa, Ye ypeabT e B CbOTBETCTBUE C UNCKBAHUATA Ha
AvpekTuea 2014/34/EC Ha EC. Mpu MoHTUpaHe Ha ypeaa BbB B3puBoonacHa cpeja Toit
TpsibBa Aa ce Brpaau B pasnpeAenuTenHa KyTus Cbe cTeneH Ha 3awwmra P54 unu no-
BMCOKa. MocTaBeHTe Noa HanpexeHue Knemopeav He Gvea Aa ce Npemaxear.
Hachowwe NO NPOMsiHa Ha HanpexeHneTo unu ClaﬂEIZCTBaHE Ha npekbcBava TDHGBE ha
Ce M3BbpLUBAT CamMo B HEB3pMBOONacHa cpeaa.

3a ypean ¢ focTbeH GyLIOH Baxy CbLLO W cnieaHoTo: OTCTpaHABaHeTo/NoCTaBAHeTo Ha
Gyumna TDHGBE Aa ce u3BbpLUBa Camo B HEB3puBOONacHa cpeaa.

OnakoBkara u NPUHAANEXHOCTUTe KbM Hesl noanexar v crneasa aAa G'b‘:laT npegageHu 3a
peuvknupaHe. Camusat NPOAYKT He 6uBa na ce WN3XBBLPNA 3aeHo C 6uToBUTE OTNAABLN.

s 3a POAYKTa MOXETe Aa HaMepuTe B NPeAOCTaBeHOTO KbM ypeaa

Per informazioni dettagliate sul prodotto, consultare I Istruzione operativa )
allegata al dispositivo.

Ulteriori informazioni sono disponibili ai siti:

https://www.siemens.com/sitop-manuals e https:/support.industry.siemens.com

,PBKOBOACTBO 3a ekcnnoaTaunst (KOMNakTHo)".

[loNMbrHUTENHN yKasaHs MOXeTe Aa HaMepuTe Ha CTpaHuLTe:
https:/www.siemens.com/sitop-manuals v https:/support.industry.siemens.com
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Navod k obsluze a bezpeénostni pokyny

Tento pfistroj smi instalovat, zapojovat nebo pracovat v jeho blizkosti pouze kvalifikovany
personal.
Pred zahajenim instalace nebo Udrzby je tfeba vypnout hlavni vypina¢ zafizeni a zajistit ho
proti opétovnému zapnuti. Pfi nerespektovani mize mit dotyk &asti pod napétim (Zivych
casti) za nasledek smrt nebo tézké ublizeni na zdravi. Zjevné poskozené pfistroje se nesmi
uvadét do provozu. Pfi instalaci pfistrojti je tfeba dbat pFislusnych predpist specifickych
podle dané zemé.

Tento pristroj je vestavny pfistroj a je tfeba ho zabudovat do rozvodné skfiriky nebo do
skfifiového rozvadéce.

Pro pristroje se sitovou pfipojkou plati: Musi se pamatovat na ochranné zafizeni (pojistku) a
odpojovaci zafizeni k odpojeni elektrického napajeni.

Pro pfistroje schvalené pro provoz v prostorech s nebezpecim vybuchu plati: Siemens AG
Rakousko timto prohladuje, Ze tento pfistroj splfiuje pozadavky smérnice 2014/34/EU. Pri
instalaci pfistroje v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je tfeba ho zabudovat do rozvodné
skfifiky se stupném kryti IP54 nebo vy38im. Nevytahuijte pfipojovaci svorky nachazejici se
pod napétim. Nastavovani napéti nebo ovladani spinacu provadéjte jen v nevybusném
prostiedi. Pro pfistroje s pfistupnou pojistkou navic plati: Pojistku vytahujte a vkladejte jen
v nevybusném prostredi.

Obal a pomocny obalovy materidl Ize recyklovat a méli byste ho zasadné odevzdat

k opétnému zuzitkovani. Samotny vyrobek se nesmi likvidovat vyhozenim do domovniho
odpadu.

Podrobnéjsi informace o vyrobku najdete v ,Navodu k obsluze (kompaktni verze)*
pfilozeném k pristroji.

Dal3i pokyny ziskate na téchto domovskych strankach:

Drif j ing og sil
Kun kvalificeret personale ma installere dette apparat, forbinde ledninger eller arbejde i
neerheden heraf.

Forir - eller r pabegyndes, skal anlaeggets hovedafbryder slas
fra og sikres mod genindkobling. Overholdes dette ikke, kan det medfere deden eller
alvorlige kvaestelser, hvis du berarer spaendingsferende dele. Apparater, der tydeligvis er
beskadiget, ma ikke tages i drift. Ved installation af apparaterne skal de geeldende
landespecifikke forskrifter overholdes.

0dnyieg xpriong kai uTrodeifeig ao@aleiag

H ouokeur) emMTPETTETAI VO TOTTOBETEITAI KOl VO KAAWSILVETAI HOVO OTTO EKTTAISEUPEVO
TIPOOWTTIKG. ETTONG, HOVO EKTTAIBEUHEVO TIPOOWTIIKG ETHTPETIETAI VA EPYAETAI KOVTA TNG.
Mpiv TV £évapgn Twv EPYaOIIV EYKATACTAGCNG 1] CUVTIPNONG, TIPETTEI VA ATTEVEPYOTTOIETAI O
YEVIKOG BIaKOTITNG TNG HOVABAg Kal va ao@aAifeTal évavTi ek VEOU evepyoTroinong. e
QVTIBETN TTEPITITWON, N ETIAPR PE PEUPATOPOPA PEPN UTTOPET va ETTIQEPE! TO BAvaTo iy
goBapoUg CwHUaATIKOUG TPAUUATIONOUG. ZUCKEUEG UE ePQaveis BAABEG dev emTpETETAI VO
AgiToupyoUvTal. Ma TV EYKATACTAGT) TWV CUOKEUWY, TIPETTEI VA TNPOUVTAI O OXETIKEG

€6 TNG KGBE XWpag.

Apparatet er et indbygningsenhed og skal ind ien eller et
For apparater med nettilslutning gaelder: Der skal vaere en beskyttelsesanordning (sikring) og
adskillelsesanordning til at frikoble stremforsyningen .
For EX-tilladte apparater geelder: Siemens AG Osterreich erklzerer hermed, at apparatet er i
overensstemme\ser med kravene i EU-direktivet 2014/34/EU. Ved installation af apparatel i
ion: skal dette i |en for mex
P54 eller hmere Trak ikke tilslutni af, der pa. Indstil kun
speending, og aktivér kun afbryder i ikke-eksplosive omglvelser For apparater med
tilgaengelig sikring geelder herudover: Fjern / isaet kun sikring i ikke-eksplosive omgivelser.
Emballage og pakkehjaelpemidler kan genindvindes og skal afleveres til genbrug. Selve
produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.

Du finder om iden"
falger med produktel

Du finder yderligere oplysninger pa hjemmesiderne:
https://www.siemens.com/sitop-manuals og https:/support.industry.siemens.com

g (kompakt)", der

H ouokeun ouykataréyeTal OTIG EVTOIXIJOPEVEG CUOKEUEG KOl TIPETTEI Va TOTTOBETEITaI O€ £va
KIBWTIO Slavopng A Tivaka eAéyxou.

MNa ouokeuég pe oUvdeon dikTUou 1oxUOoUV Ta e€G: MPETTE! va TIPOBAETTETaI TTPOGTATEUTIKI
Bidragn (acpdaAeia) kai povwrTik SIGTAgn yia TNV EVEPYOTTOINGN TNG TTAPOXIG PEUNATOG.

o OUOKEUEG eYKeKPIPEVEG YIa AsiToupyia o€ ekprgiua TTepiBaAAovTa: Aia Tng Trapodong, n
Siemens AG Osterreich dnAwvel 6T n CUOKEUR CUpPQWVEI pE TIG aTramioelg TN Odnyiag EE
2014/34/EE. Katd TV £yKaTaoTaon g GUOKEUNG O€ ekprigipa TrepIBAAAOVTA, N GUOKEUT
TIpETEl va TOTTOBETETal O€ KIBWTIO diavoprig Babpol TrpooTaaiag IP54 fi kai peyaAUTepou.
Mnv aQaipeiTe TOUG PEUPATOPOPOUG AKPODEKTEG CUVOEDNG. AIEGAYETE TN PUBpION TAoNG 1) TNV
EVEPYOTTOINGN TOU SIAKGTITN Pdvo O€ pn-ekpAgido TTepIBAAAOV. MNa oUOKEUEG e TTpooBdaIun
ac@aAeia 1oxUouY, ETTIONG, Ta €§1G: ATIOPGKPUVOT / TOTTOBETNON TNG AOPAAEING HOVO OE PN~
ekprigiHo TrepIBAAAoV.

H ouokeuaaia kal Ta BonBnTikd TNG péoa eival avakukAWoIua Kai Ba TTPETTEI, OUCIAOTIKE, Va
Sivovral TTpog avakUkAwar. To idIo To TIPoidv Sev ETMTPETTETAI VA ATTOPPITITETAI OTA OIKIOKA
aTroppippaTa.

AeTrTopepeic TTANpoQopieg OXETIKG e TO TTPOiGV pTTopEiTe va AdBeTe aTmé Tig "Odnyieg xpriong
(TTAfPEIG)" TTOU ETTIGUVATITOVTAI OTN CUCKEUN.

Seda seadet tohib paigaldada, (ihendada véi selle laheduses todtada ainult kvalifitseeritud
personal.

Enne paigaldamis- v6i remonditéode alustamist tuleb seadme pealiliti valja lilitada ja
tokestada uuesti sisselllitamise vdimalus. Selle mitteja

rgimisel vaib voolujuhtivate detalllde

Téaman laitteen asentaminen ja johdotus seka sen l&helld tyéskentely on sallittua ainoastaan
pateville ammattilaisille.

Ennen asennus- ja 4 on virta laitteiston paa isij ja
talléin on mycs varrmstettava etta virtaa ei paése kytkemaan takaisin. Tdmén ohjeen

puudutamine pohjustada surma voi raskeld vlgastusl Sllmnamavalt kahjustatud
tohi kasutusele votta. jargida stuvaid siseriiklikke
eeskirju.

Seade on sisseehitatav ja tuleb paigaldada jaotuskarpi voi liilituskappi.

Vorguuhendusega seadmetele kehtib: vooluvorgust lahutamiseks tuleb ette naha
(kaitse) ja lahutt
EX-kasutusloaga (plahvatusohtliku keskkonna jaoks) seadmetele kehtib: Siemens AG
Osterrelch kinnitab sellega, et seade vastab EU direktiivi 2014/34/EU néuetele. Seadme
lahvatusohtlikku uleb see jaotuskarpi kaif
P54 voi korgemaga Pinge alla olevaid tihendusklemme ei tohi lahutada. Plnge seadmlne
Vai ldliti \e viia 1abi ainult mitteplat usohtlikus keskkonnas. Juur

ei

not voi aiheutua kosketus jannitteenalaisiin osiin, mika puolestaan
voi aiheuttaa vakavan ruumiinvamman tai jopa hengenvaaran. Selvasti vioittuneita laitteita ei
saa kayttaa. Laitteiden asennuksessa on noudatettava maakohtaisia maarayksia.
Laite on kalustopeitteinen laite, ja se on asennettava jakokaappiin tai kytkentakaappiin.

Verkkoliitantalaitteet: Laitteessa on oltava suojalaite (varoke) ja katkaisin energiansy6ton
katkaisua varten.

Ex-tiloissa sallitut laitteet: Siemens AG Osterrelch vakuuhaa taten, etta laite tayttaa EU-
direktiivin 2014/34/EU timuk Réjahd: tiloihin laite on
asennettava Jakokaappun jonka suojausluokka on IP54 tai korkeampi. Jénnitteenalaisia
litinpinteita ei saa vetaa irti. Jannitteensaato on tehtava ja kytkinta kaytettava ei-
rajat tiloissa. Laitteet, joissa on varoke, johon paésee kasiksi: varokkeen saa

kaitsmega seadmetele kehtib lisaks: kaitset tohib eemaldada/paigaldada ainult
mitteplahvatusohtlikus keskkonnas.

Pakend ja pakkimise abivahendid on taaskasutuskélbulikud ja tuleb pohimétteliselt suunata
taaskasutusse. Toode ise ei tohi sattuda majapidamisjaatmete hulka.
Uksikasjalik teave toote kohta on toodud kast
JKasutusjuhend (kompaktne)*.

Tapsemaid suuniseid saate kodulehelt:

https://www.siemen: -manuals ja https:/support.industry.siemens.com

rendi

asentaa ja poistaa vain ei-rdjahdysvaarallisessa ymparistossa.
Pakkaus ja ikkeet voidaan ki a, mita myos st
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjétteen mukana.

Lisatietoa tuotteesta on laitteen mukana toimitettavassa ohjeessa "Kéayttdohje (lyhytversio)”.

Lisétietoa verkkosivuilla:
https://www.siemens.com/sitop-manuals ja https://support.industry.siemens.com

tehtavaksi. ltse

https://www.siemen: -manuals a https://support.industry.siemens.com
Mepaiépw uTrodeigelg pnopms va AGBETE PEOW TWV I0TOOENIBWV:
https://www.siemen: -manuals kai https:/support.industry.siemens.com
EESTI - et SUOMI - fi GAEILGE - ga
Kasutusjuhend ja ohutusjuhised Kayttoohje ja turvallisuusohjeita Treoir Ol agus Ti

Ni ceadmhach d’aon duine ach pearsanra cailithe an fearas seo a shuiteail, a shreangt né
obair in aice leis.

Sula dtugtar faoi oibreacha suiteala né cothabhala ni mér priomhlasc an fhearais a
mhuchadh agus a chosaint ar athlascadh. Mura dtugtar aird air seo d'fhéadfadh an bas né
tromghortu coirp a tharli mar thoradh ar a theagmhail. Ni cead aon fhearas a bhfuil damaiste
follasach air a chur ar sidl. Chun na fearais a shuiteail ni mér aird a thabhairt ar na rialachain
a ghabhann le gach tir ar leith.

Ni fearas insuite é an fearas ach ni mér é a shuiteail i gcomhchumar né i gcasail.

Ta an méid seo i bhfeidhm maidir le fearais le ceangal gréasain: Ni mér cosaint (fis) agus
deighilt chun an solathar cumhachta a scaoileadh a chur san direamh sa phleanail.

Maidir le fearais EX ta feidhm ag an méid seo: Deimhnionn Siemens AG Osterreich leis seo
go bhfuil an fearas ag teacht le riachtanais na Treorach AE 2014/34/AE. Agus an fearas a
shuitedil i dtimpeallacht ina bhfuil baol pléasctha ni mér ¢ a shuiteail i gcomhchumar ag a
bhfuil an gcinedl cosanta IP54 né nios mé. Na baintear teirminéil nasctha ata faoi voltas. Na
déantar an voltas a choigeartt na an lasc a Usaid ach amhain i dtimpeallacht nach bhfuil
baol pléasctha inti. Lena chois seo ta feidhm ag an méid seo a leanas i gcas fearas a bhfuil
teacht ar an bhfius iontu: Na baintear/suitediltear an fiis ach i dtimpeallacht nach bhfuil baol
pléasctha inti.

Is féidir an pacaistiti agus an t-abhar a chuidionn leis an bpacaistit a athchursail agus ba
chair iad a phréiseail chun a n-athusaide. Ni cead an tairge a dhilscairt sa mbruscar baile.

Ta sonrai faoin tairge ar fail sa “Treoir oibritichain (achomair)” ata faoi iamh leis an bhfearas.

Ta treoracha a thugann tullleadh eolais ar fail ar na suiomhanna baile:
https://www.siemen: -manuals agus https:/support.industry.siemens.com

© Siemens AG Osterreich, AT-1210 Vienna, Austria. All rights reserved.
ASBE37775315, 05:2021
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HRVATSKI - hr

MAGYAR - hu

LIETUVISKAI - It

Upute za uporabu i sigurnosne napomene

Samo kvalificirano osoblje smije instalirati ovaj uredaj, Zicano ga spajiti ili raditi u njegovoj
blizini.

Prije pocetka radova instaliranja ili odrzavanja i popravka, potrebno;e |skljuém glavm
prekidac sustava i osigurati ga od ponovnog uklju¢ivanja. Kod anja r ,

U i G és
Csak szakképzett személyzet telepitheti, kotheti be a késziiléket, illetve kizardlag 6k
dolgozhatnak a késziilék kozelében.

A le\epltés vagy a karbantartés munkalatok elétt ki kell ia
i kell rola, hogy ne kapcsolodhasson vissza. A fesziiltség alatt

doticaj s dijelovima koji provode napon mozZe dovesti do smrti ili teskih tjelesnih ozljeda.
Vidno osteceni uredaji ne smiju se stavljati u pogon. Kod instalacije uredaja potrebno je
postovati propise specificne za odredenu drzavu.

Ovaj uredaj namijenjen je za ugradnju i potrebno ga je ugraditi u razdjelni il razvodni ormar.

4ll6 részek érintése halalhoz vagy komoly sériiléshez vezethet, ha nem tartja be a fentl
utasitast. A lathatéan sériilt késziilékeket nem szabad beiizemelni. A késziilékek é
soran be kell tartani az adott orszagban érvényes jogszabalyokat.

Eksploatacijos instrukcija ir saugos nuorodos

Tik kvalifikuotiems darbuotojams leidziama jrengti §j prietaisa, instaliuoti laidus ar dirbti arti
jo.

Prie$ pradedant jrengimo ar techninés prieZidros darbus, batina isjungti ir nuo jjungimo
apsaugoti pagrindinj jrenginio jungiklj. To nepaisant, pnsllletlmas prie 1tarnpa turlnclu dallq
gali turéti mirties ar sunkiy kiino suz paleisti Zi
pazeisty prietaisy. Dél prietaisy jrengimo batina laikytis speclallqjq konkrecios $alies
reikalavimy.

Prietaisas yra jmontuojamas, ir jj reikia jmontuoti j skirstomajg déZe ar skirstomajg spinta.

Za uredaje s mreznim priklju¢kom vruedl Potrebno je predvidjeti zastitnu napravu
i rastavnu napravu za iskljugivanje napajanja strujom.

Za dopustene uredaje u EX izvedbi vrijedi: Siemens AG, Austrija ovim izjavljuje da je uredaj
u skladu sa zahtjevima EU direktive 2014/34/EU. Pri instalaciji u eksplozwno; okolini
potrebno je ugraditi uredaj u razdjelni ormari¢ vrste zastite IP54 ili vise. Ne skidajte prikljucne
stezaljke pod naponom. Prilagodavanje napona ili aktivacija prekidaca smije se izvrsiti samo
u neeksplozivnoj okolini. Za uredaje s pristupaénim osiguragéem dodatno vrijedi i sliedece:
Osigura¢ se smije ukloniti/lumetnuti samo u neeksplozivnoj okolini.

Pakiranje i pomocna sredstva za pakiranje mogu se reciklirati i stoga ih je u nacelu potrebno
dopremiti na recikliranje. Proizvod se ne smije zbrinuti kao kuéni otpad.

Detaljne informacije o proizvodu mozete pronaci u ,Uputama za uporabu (kompaktnim)*
prilozenim uz uredaj.

Daljnje upute moZete pronaél na pocetnim stranicama:
https://www.siemen: -manuals i https://support.industry.siemens.com

A késziilék vagy beépithetd eszkoz.
A csatlakoztathato esetén: Hasznalni kell véds iztositék)
és ito aza ata itasahoz.

hasznalhaté késziilékekkel kapcsolatban: A Siemens
AG Ausztna ezennel kuelentl hogy a készulék eleget tesz a 2014/34/EU unids iranyelv
telepiti a késziiléket, akkor IP54
kell beépltenl A feszultség alatt allo

ko .Har kor
vagy ennél védelmi szintl

nem szabad
allitsa be a fesziiltséget, illetve ne hasznal]a a kapcsolo( A hozza'erheto blztosltekkal
felszerelt késziilékek esetén a utasitast is kell venni: a
biztositékot kizarélag nem robbanasveszélyes kornyezetben szabad eltavolitani / felhelyezni.

su maitinimo tinklo jungtimi galioja: batina numatyti apsauginj jtaisa (saugiklj) ir
sklnama_u jtaisa, skirtg atjungti elektros maitinima.

EX patvirtintiems prietaisams galioja: ,Siemens AG Osterreich* $iuo deklaruoja, kad
prietaisas atitinka ES direktyvos 2014/34/ES reikalavimus. Jrengiant prietaisg potencialiai
sprogioje aplinkoje, jj reikia jmontuoti j skirstomajg déze, kurios apsaugos laipsnis IP54 ar
aukatesnis. Neatjunkite prijungimo gnybty, kai juose yra jtampa. |tampos nustatyma ar
jungiklinj valdyma vykdykite tik nesprogioje aplinkoje. Prietaisams su prieinamu saugikliu
papildomai galioja: saugiklj Salinkite / jstatykite tik nesprogioje aplinkoje.

Pakuoté ir pagalbinés pakavimo priemonés yra perdirbamos, ir batinai turéty bati atiduotos
perdirbti. Paties gaminio negalima 3alinti su buitinémis atliekomis.

I1Ssamig |nformacua apie gaminj rasite prie prietaiso pridedamoje ,Eksploatacijos instrukcijoje

A csomagolas és a a lkségt ujra .atoak és

alapvetéen Ujra kell ket hasznositani. Maga a termék nem dobhaté a t

kozé.

A é részletes il lasd a készlilek csomagjaban lévo hitps://www.siemen:
JUzemeltetési itmutaté (rovid)” cim{i dokumentumban.

Tovabbi ir iot a kdvetkezd

https://www.siemens.com/sitop-manuals és h“gs //suggort industry.siemens.com

Daugiau mformacuos gausne svetainése:
-manuals ir https:/support.industry.siemens.com

LATVIESU - Iv

MALTI - mt

NEDERLANDS - nl

un

Uzstadit un savienot So ierici vai veikt citus darbus tas tuvuma drikst tikai kvalificéti
darbinieki.

Pirms uzstadisanas vai tehniskas apkopes darbu uzsaks$anas jaizslédz ierices galvenais
iesl./izsl. slédzis un japariipéjas, lai tas neieslégtos. Ja tas nav ievérots, pieskarSanas dalam,
kas paklautas spriegumam, var izraisit navi vai smagus ievainojumus. Nedrikst izmantot
ierices, kuras ir acimredzami bojatas. Uzstadot ierices, jaievéro atbilstigie attiecigas valsts
tiestbu akti.

Siir ieblvéjama ierice, ko paredzats uzstadit elektrosadales kasté vai skapr.

Attieciba uz iericém ar pieslégumu: tam nepiecie$ams aizsargs (aizsardzibas elements) un
atvienotajs barosanas avota ieslégsanai.

Attieciba uz EX licencétam iericém: ,Siemens AG Austrija”, ar $o nosaka, ka iekarta atbilst
Padomes Direktivas 2014/34/ES noteikumiem. Uzstadot iekartu spradzienbistama vidé, ta
jaieblvé elektrosadales kasté, kuras aizsardzibas limenis ir IP54 vai augstaks. Nenonemiet
savieno8anas spailes, ja tas ir pieslégtas spriegumam. Reguléjiet vai ieslédziet ierici tikai
tada vide, kas nav spradzienbistama. Attieciba uz iericém ar aizsardzibas elementiem
jaievero art: Aizsardzibas elementu drikst ievietot/iznemt tikai tada vide, kas nav
sprédzienbislama.

Manwal ghat-thaddim u avvizi ta' sikurezza

L-installazzjoni, il-konnessjoni tal-wajers u kull xoghol vicin tat-taghmir jistghu jitwettqu biss
minn persunal ikkwalifikat.

Qabel tibda I-installazzjoni jew il-manutenzjoni, itfi I-iswicé principali tas-sistema u pprotegi
minn attivazzjoni bi zball. In-nuqgas ta' osservanza tista' twassal ghall-mewt jew korriment
gravi jekk jintmessu partijiet tal-elettriku hajjin. Thaddimx it-taghmir jekk juri sinjali owvji ta’
hsara jew danni. Meta tinstalla t-taghmir, osserva dejjem ir-regoli specifici tal-pajjiz rilevanti.
Dan it-taghmir huwa taghmir integrat u ghandu jigi installat f’kaxxa tad-distribuzzjoni jew
kabinett tal-kontroll.

Ghat-taghmir b’konnessjoni mal-mejns japplika: Ghandek tipprovdi sistema protettiva (fjus) u
sistema ta' skonnessjoni ghall-izolament tal-provvista tal-elettriku.

Ghat-taghmir awtorizzat ghall-uzu fzoni EX japplika: Siemens AG Awstrija tiddikjara li dan it-
taghmir jikkonforma mar-Rekwiziti tad-Direttiva 2014/34/UE tal-Unjoni Ewropea. F'kaz ta'
installazzjoni f'zoni b'riskju ta' spluzzjoni, it-taghmir ghandu jigi integrat f'kaxxa tad-
distribuzzjoni bi protezzjoni IP54 jew oghla. Tigbidx terminali jekk ikun ghaddej I-elettriku
minnhom. L-aggustament tal-vultagg jew it-thaddim ta' swicis ghandu jitwettaq biss f'zoni fejn
m'hemmx riskju ta' spluzzjoni. Ghat-taghmir bi fjus ac¢essibbli japplika wkoll: Il-fjus jista"
jitpogga / jitnehha biss f'zoni fejn m'hemmx riskju ta' spluzzjoni.

iederumi ir i, un tie janodod otrreizéjai pal
No produkta nednkst atbrivoties, izmetot to majsaimniecibas atkritumos.
Sikaku informaciju par produktujus iegUsiet ,Kompaktaja lietoSanas pamaciba”, kas tiks
piegadata kopa ar ierici.
Turpmékus noradijumus jis sanemsiet timekla vietnés
https://www.siemens.com/sitop-manuals un https://support.industry.siemens.com

L- gg u -materjali tal-ippakkjar jistghu jigu rriciklati u ghandhom dejjem jittiehdu
f'postijiet ta' gbir ta' skart ghall-uzu mill-gdid. Il-prodott innifsu m'ghandux jintrema ma' skart
domestiku.

Ghal informazzjoni aktar dettaljata dwar il-prodott, irreferi ghall-"Manwal ghat-Thaddim
(kumpatt)” mehmuz.

Tista' ssib aktar taghrif fil-pagni principali:

https://www.siemens.com/sitop-manuals u https:/support.industry.siemens.com

i iding en

Alleen gekwalificeerd personeel mag dit apparaat installeren, aansluiten of in de buurt ervan
werkzaam zijn.
Voor aanvang van de installatie- of onderhoudswerkzaamheden moet de hoofdschakelaar
van de installatie worden uitgeschakeld en tegen opnieuw inschakelen worden beveiligd. Bij
veronachtzaming kan aanraking van stroomvoerende delen tot ernstig of dodelijk lichamelijk
Ielsel \elden Zichtbaar beschadigde apparaten mogen met in bedrijf worden gesteld. Voor de
van de moeten de van het land waarin de
apparaten worden gebruikt, in acht worden genomen.
Het apparaat is een inbot
ingebouwd.
Voor apparaten met netaansluiting geldt: er moet voorzien zijn in een beschermingsinrichting
(zekering) en een scheidingsinrichting voor het vrijschakelen van de stroomvoorziening.
Voor EX-toegelaten apparaten geldt: Siemens AG Oostenrijk verklaart hierbij dat het
apparaat voldoet aan de eisen van de EU-richtlijn 2014/34/EU. Bij installatie van het
apparaat in een explosiegevaarlijke omgeving moet het worden ingebouwd in een
verdeelkast met beschermingsgraad P54 of hoger. Onder spanning staande
aansluitklemmen niet verwijderen. Het instellen van de spanning of het bedienen van de
schakelaars mag alleen plaatsvinden in een niet-explosieve omgeving. Voor apparaten met
een toegankelijke zekering geldt bovendien: verwijderen/ plaatsen van de zekering alleen in
een niet-explosieve omgeving.
Verpakking en verpakkingshulpmiddelen kunnen en moeten in principe worden gerecycled.
Het product zelf mag niet met het huishoudelijke afval worden verwijderd.
Meer informatie over het product vindt in de “Handleiding (compact)”, die bij het product
wordt meegeleverd.

Verdere aanwijzingen vindt u op de homepages:
https://www.siemen: itop-manuals en https:/support.industry.siemens.com

en moet in een of schakelkast worden

POLSKI - pl

PORTUGUESE - pt

ROMANA - ro

Instrukcja obstugi i zasady bezpieczenstwa

Tylko wykwalifikowani pracownicy sg upowaznieni do instalowania tego urzadzenia i
podtgczania do niego przewodéw lub tez do pracy w jego poblizu.

Przed przystapieniem do prac instalacyjnych lub konserwacyjnych nalezy wytaczy¢ wigcznik
gtéwny urzadzenia i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem. Niezastosowanie si¢ do
zalecer moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata w wyniku kontaktu z
elementami przewodzacymi napigcie. Zabrania sig uruchamiania urzadzen uszkodzonych w
widoczny sposéb. Podczas instalowania urzadzen nalezy przestrzegac¢ wiasciwych
przepiséw krajowych.

L iie jest ur iem do
rozdzielczych.

W przypadku urzadzen z zasilaniem sieciowym nalezy zaplanowa¢ urzadzenie
zabezpieczajace (bezpiecznik) i urzadzenie oddzielajace do odigczania energii elektryczne.
W odniesieniu do urzadzen ze znakiem Ex: Siemens AG Austria o$wiadcza niniejszym, iz
urzadzenie spefnia wymogl dyrektywy Parlamentu Europejsklego i Rady 2014/34/UE. W
przypadku ir w atmosferze lie wybuchowej, nalezy
zamontowac je w skrzynce rozdzlelczej o stopniu ochrony 1P54 lub wyzszej Nie zdejmowac
zaciskow prz) niowych zr 1sig pod 1 L napiecia i
uruchomienie wigcznika nalezy przeprowadzac tylko w atmosferze niewybuchowej. W
przypadku urzadzen z ikiem obowigzuje zasada:
demontaz/montaz bezpiecznika wytgcznie w atmosferze niewybuchowej.

[o] ie | pomoce liowe nadajg si¢ do ponownego wykorzystania i powinny
zasadniczo zosta¢ przekazane do recykllngu Prcduktu nie nalezy usuwac¢ razem z
odpadami poct z y

Szczegotowe informacje na temat produktu znajdq Panstwo w zatgczonej do urzadzenia
JInstrukcji obstugi (wersja skrécona)”.

Dalsze wskazéwki znajdg Paristwo na stronach
https://www.siemens.com/sitop-manuals i https://support.industry.siemens.com

Y, w skrzynkach lub szafach

Manual do utilizador e instrugdes de seguranga

Apenas o pessoal qualificado pode instalar, cablar ou trabalhar nas imediagées deste
aparelho.

Antes do inicio dos trabalhos de instalagdo ou manutengéo, o interruptor principal da
instalag@o deve ser desligado e protegido contra reativagao. Em caso de inobservancia, o
contacto com pegas condutoras de tensao pode causar a morte ou ferimentos corporais
graves. Os aparelhos i nao podem ser em funcionamento.
Paraail dos devem ser os tos aplicaveis
especificos do pais.

O aparelho é um aparelho embutido e deve ser montado numa caixa distribuidora ou num
armario de distribui¢do.

Para aparelhos com ligacdo da rede, aplica-se o seguinte: tém de ser previstos um
dispositivo de protegao (fusivel) e um seccionador para desconectar a fonte de alimentag&o.

Para aparelhos autorizados para zonas EX, aplica-se o seguinte: a Siemens AG Osterreich
declara que o aparelho esta em conformidade com os requisitos da diretiva UE 2014/34/UE.
Em caso de instalagao do aparelho num ambiente potencialmente explosivo, este deve ser
montado numa caixa distribuidora com grau de protegao IP54 ou superior. Nao remover
terminais de ligagao que se encontrem sob tens&o. Apenas realizar ajustes de tensdo ou o
acionamento de interruptores em ambientes nao explosivos. Para aparelhos com fusivel
acessivel, aplica-se adici te o seguinte: r o fusivel apenas em
ambientes nao explosivos.

A embalagem e respetivos meios auxiliares sao reciclaveis e devem ser reciclados por
norma. O produto em si ndo pode ser eliminado através do lixo doméstico.

Pode consultar informagdes detalhadas sobre o produto no "Manual do utilizador
(compacto)" fornecido com o aparelho.

Pode consultar i mais através das
https://www.siemens.com/sitop-manuals e https:/support.industry.siemens.com

Instructiuni de utilizare si indicatii de siguranta
Lucrérile de instalare si cablare a acestui dispozitiv, precum si lucrérile in apropierea
acestuia, pot fi efectuate exclusiv de personal calificat.

Tnainte de a incepe lucrarile de instalare sau de intretinere, intrerupatorul principal al
instalatiei trebuie comutat pe pozitia oprit si asigurat impotriva repornirii. In caz de
nerespectare a acestei prevederi, contactul cu componentele conducatoare de tensiune
poate provoca decesul sau vatamari corporale grave. Dispozitivele vizibil deteriorate nu
trebuie puse in functiune. Respectati prevederile relevante pentru instalarea dispozitivului,
valabile la nivel national.

Dispozitivul este incastrabil si se monteaza intr-o cutie de distributie sau intr-un dulap de
comanda.

in cazul dispozitivelor racordate in retea sunt valabile urmatoarele prevederi: trebuie s fie
prevazute cu un echipament de siguranta (siguranta fuzibila) si cu un disjunctor pentru
decuplarea sursei de alimentare.

in cazul dispozitivelor certificate pentru utilizarea in zone cu potential exploziv sunt valabile
urmatoarele prevederi: Siemens AG Austria declara prin prezenta ca dispozitivul este
conform cu cerintele Directivei UE 2014/34/UE. Dacé dispozitivul se instaleaza intr-un mediu
cu pericol de explozie, acesta trebuie incastrat intr-o cutie de distributie apartinand de clasa
de protectie IP54 sau superioara. Nu deconectati bornele aflate sub tensiune. Reglarea
tensiunii si actionarea comutatoarelor nu sunt permise decat in medii fara pericol de
explozie. In cazul dispozitivelor cu siguranté accesibild sunt valabile si urmatoarele
prevederi: indepartarea/inlocuirea sigurantei nu trebuie efectuata decat in medii fara pericol
de explozie.

Ambalajele si accesoriile de ambalare sunt reciclabile i, de principiu, trebuie revalorificate.
Produsul in sine nu trebuie evacuat ca deseu impreuna cu deseurile menajere.

Puteti afla informatii mai amanuntite despre produs din ,Instructiunile de utilizare (compacte)”
ce insotesc produsul.

Mai multe indicatii se pot obtine de pe paginile de internet:
https://www.siemens.com/sitop-manuals si https://support.industry siemens.com

SLOVENSKY - sk

SLOVENSCINA - sl

SVENSKA - sv

Navod na obsluhu a bezpeénostné pokyny

Intalovat tento pristroj, zapajat ho alebo pracovat v jeho blizkosti méZe vyluéne
kvalifikovany personal.

Pred zacatim inStalacnych alebo tdrzbarskych prac je potrebné vypnut hlavny vypina¢
zariadenia a zabezpecit ho proti opatovnému zapnutiu. Pri nedodrzani tohto pokynu méze
mat kontakt s dielmi pod napatim za nasledok smrt alebo vazne zranenie. Ocividne
poskodené pristroje nesmu byt uvedené do prevadzky. Pri intalacii pristrojov musia byt
dodrzané prislusné predpisy Specifické pre danu krajinu.

Pristroje je vstavany pristroj a musi byt osadeny do rozvodnej skrinky alebo skrifiového
rozvadzaca.

Pre pristroje s pripojenim na siet plati: Ochranné zariadenie (poistka) a deliace zariadenie
na odpojenie privodu el. pridu musi byt nainstalované.

Pre schvalené pristroje EX plati: Spolocnost Siemens AG Rakusko tymto prehlasuje, ze
pristroj je skonstruovany v stlade s poziadavkami smernice EU 2014/34/EU. Pri in3talacii
pristroja v prostredi ohrozenom vybuchom je potrebné pristroj osadit' do rozvodnej skrinky s
krytim IP54 alebo vy$8im. Pripojné svorky nachadzajlce sa pod napétim nevytahujte.
Nastavenie napatia alebo stlacenie spinaca vykonavaijte vyluéne v nevybusnom prostredi.
Pre pristroje s pristupnou poistkou plati: Odstrafiovanie/nasadzovanie poistky vykonavajte
vyluéne v nevybusnom prostredi.

Obaly a pomocné prostriedky st recyklovatelné a maju sa principialne dopravit na opatovné
vyuZzitie. Samotny produkt nesmie byt odstraneny do komunaineho odpadu.

Navodilo za obratovanje in varnostni napotki

Samo kvalificirano osebje lahko namesti, oZi¢i to napravo, ali dela v njeni bliZini.
Pred zacetkom namestitve ali vzdrZevalnih del morate izklopiti glavno stikalo in ga zavarovati
pred ponovnim vklopom. Pri neupo$tevanju lahko stik z deli pod napetostjo povzroci smrt ali
hude telesne poskodbe. Ogitno poskodovane naprave ne smejo biti dane v obratovanje. Za
namestitev naprave je treba upostevati predpise, ki veljajo za posamezne drzave.

Naprava je vgradna naprava in jo je treba vgraditi v razdeliino omarico ali stikalno omarico.

Pri napravah z omreZnim priklju¢kom velja: predvidena mora biti zad¢itna naprava
(varovalka) in loilna naprava za odklop napajanja.
Za EX-odobrene naprave velja: Siemens AG Avstrija s tem izjavlja, da je naprava v skladu z
zahtevami EU direktive 2014/34/ES. Pri namestitvi naprave v eksplozijsko ogrozeno okolje ji
je treba vgraditi v razdelilno omanco z razredom za$gite IP54 ali vi§jim. Ne odstranite
priklju¢nih sponk pod napetosti ali aktiviranje stikal opraviti le v
neeksplozivnem okolju. Za naprave z dostopno varovalko dodamo velja:
Odstranjevanje/vstavljanje varovalke le v neeksplozivnem okolju.

in embalazne je mozno reciklirati in morajo naceloma biti posredovani
v reciklaZo. Proizvoda ni dovoljeno odstraniti med gospodinjske odpadke.
Podrobnejse informacije o izdelku poiscite v »Navodilih za uporabo (kratka)«, ki so priloZzena
napravi.

Dodatne informacije je mogoce dobiti na spletnih straneh:
https://www.siemens.com/sitop-manuals in https://support.industry.siemens.com

Podrobnejsie informacie tykajuce sa produktu néjdete v ,Navode na obsluhu
verzia)* prilozenom k pristroju.
Dalsie pokyny ziskate na nasej stranke:

https://www.siemens.com/sitop-manuals a https:/support.industry.siemens.com

Br isning och saker

Endast kvalificerad personal far installera, ansluta eller arbeta i narheten av apparaten.
Innan du pabérjar i 1s-ochr beten maste du sténga av anlaggningens
huvudstrémbrytare och sékra den mot oavsiktligt paslag. Underlatenhet att beakta detta kan
medféra allvarliga personskador eller dédsfall om nagon vidror spanningsforande
komponenter. Apparater med synliga skador far inte tas i drift. Beakta tillampliga lokala lagar
och foreskrifter nér du installerar apparaterna.

Denna apparat &r avsedd for inbyggnad och ska monteras i en apparatiada eller ett
kopplingsskap.

For apparater med natanslutning galler foljande: Det maste finnas en skyddsanordning
(sékring) och lastbrytare for att stinga av strémforsorjningen.

Fér EX-klassade apparater géller foliande: Siemens AG Osterreich deklarerar hérmed att
apparaten uppfyller kraven i ATEX-direktivet 2014/34/EG. Nar du installerar apparaten pa
platser med explosionsrisk ska du montera den i en apparatidda med skyddsklass P54 eller
hogre. Dra inte ut anslutningsklammor som star under spanning. Installning av spanningen
eller mandvrering av strombrytare far endast ske i icke explosiv miljo. Far apparater med
tillganglig sakring géller dessutom att sakringar endast far lossas/sattas in i icke explosiv
miljs.

Férpackningen och alla packmedel &r atervinningsbara och ska darfor lamnas kéllsorterade
till kommunens atervinningscentral. Sjalva produkten far inte slangas med vanligt
hushallsavfall.

Utforligare information om
apparaten.

framgar av den bl (kompakt) som bifogas

Du hittar aven mer information pa vara webbsidor:
https://www.siemens.com/sitop-manuals och https://support.industry.siemens.com.

ABE37775315, 05:2021
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no TexHuke

Py no n

TonbKo KBanMAUUMPOBAHHbIM NEPCOHAN UMEET NPaBO YCTaHaBNIMBATb, MOHTUPOBATL 3TO
YCTPOWCTBO Unu paGoTaTb BGNU3N Hero.

Mepen Hauyanom HWs paBoT o Y unn omy oben n
PEMOHTY HEOBXOANMO OTKMKUMTL FMaBHbINA BbIKTIOYATENb TEXHONOMYECKO YCTaHOBKN 1
3a0r b €ro ot BKITIOYEHUSA. an HSOOSHIO/JSHMVI aToro
npasuna NpMKOCHOBEHWE K TOKOBEAYLLUM HaCTAM MOXET nosneyb 3a cobon CMepTb Unn
TSXKenble TpPaBMbl. Banpemeno 3KCnnyaTtupoBaTtb ychoﬁcTEa C BUAUMbIMK
nospexaeHnamu. Mpu ycTaHoBKe yCTPOICTB cneayeT cobnioaaTs COOTBETCTRYOLLME
pervoHarnbHble NpeanucaHns.

[aHHOe YCTPOIICTBO BCTPaNBaETCs B PacnpeAenTenbHyto kopobky unu anekTpoLukad.

yCTpOﬁCTEa C NOAKIMIOYEHMEM K 3NeKTpOCeTU A0IMKHbI BbITb CHaBXeHbI 3alWmTHbIM
yctporicteom (Y30, npegoxpaHuTenem) u pybunbHUKOM Ans BbIKMOYeHWs Broka nuTaHns.

YcTpoicTea Ans B3pbIBOONACHbIX 30H: koMnaHus Siemens AG (ABCTpusi) 3asiBnseT, YTo
/AaHHOE YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeGoBaHusiM AupekTuebl 2014/34/EC. Mpu ycTaHoBke
YCTPOIICTBA BO B3PLIBOONACHO! CPE/AE CrieayeT NOMECTUTb €ro B PacnpesesnuTersHylo
Kkopobky O CTeneHbio 3awmThl IP54 unu Bbiwe. CoeanHUTENbHbIE 3aXUMbI no/:|
HanpsKeHNeM 3anpeLLeHO CHAMATb. YCTaHoBKa H wm

[IOITKHBI BINOMNHATLCS TOMLKO BO B3PLIBOGE30NACHON Cpefe. B yCTpoiicTsax C OTKPLITbIM
151 [JOMKHBI BBINONHSATHCS

Tenem ny
TONbLKO BO B3pblBOGE30ONaCHO cpeae.

igletim kilavuzu ve emniyet bilgileri
Yalnizca kalifiye personel bu cihazi kurabilir, kablajini yapabilir veya yakininda galisabilir.

Kurulum veya bakim galigmalarina baglamadan 6nce tesis ana salteri kapatilmali ve yeniden
agiimaya kars! emniyete alinmalidir. Buna dikkat edilmemesi durumunda elektrik ileten
pargalar 6lime veya ciddi yaralanmalara yol agabilir. Hasarli oldugu agikga gériilen cihazlar
devreye alinmamalidir. Cihazlarin kurulumu icin gecerli ulusal yénetmeliklere riayet
edilmelidir.

Cihaz bir montaj cihazidir ve bir dagitici kutusuna veya kontrol panosuna monte edilmelidir.

Sebeke baglantisina sahip cihazlar icin gecerli kural: Bazi koruyucu tertibatlar (emniyet) ve
elektrik beslemesinin kapatiimasi igin bir kesme tertibati 6ngériiimiis olmalidir.

Patlama bolgesi igin izin verilmis cihazlar igin gegerli: Siemens AG Avusturya, is bununla
cihazin 2014/34/AB Direktifinin kosullarina ve uygun oldugunu beyan eder. Cihazin patlama
tehlikesine sahip ortama kurulmasi halinde bunu IP54 veya istii koruma tiiriine sahip bir
dagitict kutusuna monte edilmesi gerekir. Gerilim bulunan baglanti klemenslerini
cikartmayiniz. Voltaj ayari veya salter tetiklemesini yalnizca patlama tehlikesi bulunmayan
ortamda yapiniz. Emniyetine ulagilabilen cihazlar igin gegerli ek kural: Sigortayi yalnizca
patlama tehlikesi bulunmayan ortamda gikartiniz/yerlestiriniz.

Paket ve amba\aj ma\zeme\en geri dénlislime uygundur ve esas olarak yeniden

YnakoBka 1 BCoMoraTenbHble yNakoBoUHbIe MaTepuanbl NPUroAHs! Ans n

e i . Bu nedenle riiniin kendisi evdeki ¢oplerle birlikte

BTOPUYHOTO UCMONL30BAHIS U AOMKHbI OTNPABNSTHCS HA y.
YTUNU3MPOBATL U3AENNeE Kak GbiTOBbIE OTXOAbI.

Moapo6Hyo MHhopMaLMIo O NPOAYKTE CM. B NPUMOXEHHOM K yCTpoiicTBY «KpaTkom
PYKOBO/ICTBE MO BKCMNyaTaumi»

[NanbHenwme ykasaHna cM. Ha BeG-cTpaHuLe:
https://www.siemens.com/sitop-manuals u https:/support.industry.siemens.com

Uriinle ilgili ayrintil bilgiler igin bakiniz cihazla birlikte verilen "isletim kilavuzu (Kompakt)".

Ayrintil bilgileri ana sayfalarda bulabilirsiniz:
https://www.siemens.com/sitop-manuals ve https:/support.industry.siemens.com
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Manual pérdorimi dhe udhézimet e sigurisé
Vetém stafi i kualifikuar lejohet té instalojé kété pajisje, ta lidhé, ose té punojé prané saj.

Pérpara fillimit té punés instaluese ose mirémbaijtjes, duhet té fiket gelési kryesor i pajisjes
dhe té sigurohet qé t& mos ndizet pérséri. Né rast pakujdesie, kontakti me pjesé té
ngarkuara me rrymé, mund té shkaktojé vdekjen ose démtime té rénda trupore. Pajisjet e
démtuara dukshém nuk lejohet té merren né ndérmarrje. Pér instalimin e pajisjeve, duhet té
ndigen udhézimet, sipas vendit pérkatés.
Pajisja éshté e fiksuar dhe duhet té instalohet né njé kuti shpérndarése ose kabint

Pér pajisjet me lidhjet né rriet duhet patur parasysh: Té parashlkohet patjetér njé masé
mbrojtése (sigurie) dhe njé ndarje pér té lejuar furnizimin me rrym

Pér pajisjet e ligencuara-EX duhet patur parasysh: Siemens AG né Austri deklaron se pajisja
i pérmbush kérkesat dhe udhézimet e BE ,2014/34/EU". Kur pajisja instalohet né ambient
me rrezik shpérthimi, duhet t& vendoset né njé kabiné me masé mbrojtjeje IP54 ose mé té
larté. Pjesét lidhése nén tension mos i higni. Rregullimin e tensionit ose aktivizimin e gelésit
duhet ta kryeni vetém né ambient jo shpérthyes. Pér pajisje me siguresé té arritshme duhet
té keni gjithashtu parasysh: Iargoni/vendosni siguresén vetém né ambient jo shpérthyes.
Paketimi dhe eteraté dhe duhet té dorézohen
pér riciklim. Veté produkti, nuk mund té hldhe( bashke me mbeturinat e tjera.

Informacione té detajuara mbi produktin do t& mund té gjeni né broshurén qé gjeni prané
pajisjes ,Manual pérdorimi (kompakte)*.

Udhézime té tjera do té gjeni né fagen e internetit:

https://www.siemens.com/sitop-manuals dhe https:/support.industry.siemens.com

YnatcTBo 3a y Pt [

Camo KBannduKyBaHu L MOXE [ o MHCTanmMpaar, OxudyBaaT 1 aa pabotar Bo
BnuanHa Ha oBOj ypena.

Mpea uHcTanauvjata unu paboTute Ha OAPXKYBaETO, YpeaoT Tpeba Aa ce uckiy4u Ha
INaBHUOT NPeKMHYBaY 1 4a ce 06e36eau NPOTUB NOBTOPHO BKMyuyBakse. Bo cnpoTneHo,
[I0MUPaHETO Ha AEMNOBUTE KOM CE NOJ HAMNOH MOXE Aa NPEAMU3BIKa CMPTOHOCHM WA TELIKM
TenecH nospeau. YpeauTe Kou MMaaT OHUITIeH OLUTETYBaba He CMeaT Aa Ce nywTaT Bo
pa6ora. Mpyn UHCTaNMpakeTo Ha ypeaoT Tpeba a ce NoYMTYBaaT PeneBaHTHUTE NponucK
KO BaXaT BO 3emjaTa Ha KOpUCTeHe.

YpeqoT e BrpajieH, Ce NocTasysa Co BrpajyBarbe BO AUCTPUBYTUBHATA M pa3BoaHaTa
KyTuja.

3a ypeaute co enekTpu4HO HanojyBatbe Baxu: Mopa aa ce o6e3beau 3alwTuTeH ypea
(ocurypyead) 1 CUrypHOCEH ypea 3a UCKNyHyBake Of HanojyBareTo.

3a ypeaute co EX-onoGpeHne: Siemens Asctpuja All, co oBa NoTBpAyBa Aeka ypeaoT e
ycknageH co 6apatbata Ha EY nponucot 2014/34/EY. MNpu nHctanauvja Ha ypeaoT Bo
obnacT kaje LWTO NOCTOM ONacHOCT oA ekcnroavja, ypeaoT Tpeba aa 6uae BrpaneH Bo
pa3BoAHa KyTuja co Bi/ Ha 3aliTUTa co HUBO IP54 unu noBucoko. Mpukny4eHuTe knemm kon
Ce oA HarloH, He cMeaT Aa ce u3snekysaar. Moaecysake Ha HanoHOT UMK NPUKIyyBakbe
Ha NPEKMHYBaYOT, CMee 1a Ce M3BPLIM CaMO JIOKOSKY YPE/IOT Ce Haora BO CPE/IUHA Koja He &
eKcnnoaneHa. 3a ypeauTe co NpuUcTaneH ocurypysay, JOMornHUTenHo saxu: CtaBareTto /
BafIeHETO Ha OCUTYPYBa4MTE Ce BPLUM CAMO BO CPEAVHA KOja HE € EKCMIO3MBHa.

n oun e puj 3a 0 MOXE [ja Ce peLuknupaat u Tpeba
reHeparnHo f1a ce BOBeAaT BO MOBTOPHO KopUCTeHe. CamuoT ypen He cvee aa ce

Uputstvo za upotrebu i bezbedno kori$éenje
Iskljucivo kvalifikovano osoblje sme instalirati, oziCavati i raditi u blizini ovog uredaja.

Pre pocetka instalacije ili radova na odrzavanju, treba iskljuciti uredaj na glavnom prekidacu i
obezbediti ga protiv ponovnog uklju¢ivanja. U suprotnom, dodirivanje delova koji su pod
naponom moze izazvati smrtonosne ili teSke telesne povrede. Uredaji koji imaju ocigledna
ostecenja ne smeju biti pusteni u rad. Pri instaliranju uredaja treba postovati relevantne
propise koji vaze u zemlji koriséenja.

Uredaj je ugradni i postavlja se ugradnjom u distribucionu ili razvodnu kutiju.

Za uredaje sa elektricnim napajanjem vazi: Mora biti obezbeden zastitni uredaj (osigurac) i
sigurnosni uredaj za isklju¢ivanje napajanja.

Za uredaje sa EX-odobrenjem: Siemens Austrija AD, ovim potvrduje da se uredaj nalazi u
stanju uskladenosti sa zahtevima EU propisa 2014/34/EU. Pri instalaciji uredaja u podrucju u
kojem postoji opasnost od eksplozije, uredaj treba da bude ugraden u razvodnu kutiju sa
vrstom zastite nivoa IP54 ili viseg. Prikljuéne kleme koje su pod naponom, ne smeju se
izvlaciti. Podesavanja napona ili uklju¢ivanje prekidaca, sme se izvrsiti samo ukoliko je
uredaj u sredini koja nije eksplozivna. Za uredaje sa pristupnim osigura¢ima, dodatno vazi:
Stavljanje / skidanje osiguraca vrsiti samo u sredini koja nije eksplozivna.

Pakovanje i pomocni materijali za pakovanje mogu se reciklirati i treba ih generalno uvesti u
ponovno korigéenje. Sam uredaj ne sme biti odlagan zajedno sa kuénim otpadom.

Detaljne informacije o proizvodu, nalaze se u dokumentu "Uputstvo za upotrebu
(kompaktno)" koji je prilozen uz proizvod.

Vide informacija moZete naci na internet stranicama:

Jangan membuang produk tersebut di tempat sampah domestik.

Untuk informasi terperinci tentang produk, lihat "Petunjuk pengoperasian (ringkas)" yang
disertakan bersama produk.
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il WH 3ar T, Ce HaofaaT BO JOKyMEHTOT "YnaTcTeo 3a

ynoTpeb6a (KOMNakTHO)" KOj € 0CTaBEeH CO NPOWU3BOAOT.

MoBeke HOPMaLMM MOXeETe [1a HajaeTe Ha MHTEPHeT cTpaHuuuTe:

https://www.siemens.com/sitop-manuals u https:/support.industry.siemens.com
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Untuk informasi lebih lanjut, lihat halaman beranda dari: (https://www.siemen: -manuals # & U https:/support.industry.siemens.com) (https://www.siemens.com/sitop-manuals %! https:/support.industry.siemens.com)
https://www.siemens.com/sitop-manuals dan https:/support.industry.siemens.com
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Arahan pengendalian dan keselamatan operasi

Hanya kakitangan yang berkelayakan boleh memasang peranti ini, memasang wayar
padanya atau bekerja berdekatan dengannya.

Sebelum kerja pemasangan atau penyelenggaraan dimulakan, suis utama sistem ini mesti
dimatikan dan hendaklah dipastikan ia tidak dihidupkan semula. Dalam kes yang disebabkan
oleh kelalaian, menyentuh bahagian yang hidup boleh menyebabkan kematian atau
kecederaan serius. Jangan ambil peranti yang sudah diketahui rosak untuk digunakan dalam
operasi. Peraturan-peraturan khusus sesebuah negara yang berkaitan perlu dipatuhi.
Peranti ini ialah alat terbina dalam dan mesti dipasang dalam kotak agihan atau kabinet.

Perkara berikut terpakai untuk peranti dengan sambungan kuasa: Peranti pelindung (fius)
dan pemisah untuk memutuskan sambungan bekalan kuasa mesti disediakan.

Perkara berikut terpakai kepada peranti yang diluluskan untuk atmosfera yang mudah
meletup: Siemens AG Austria dengan ini mengisytiharkan bahawa peranti tersebut
memenuhi keperluan arahan EU 2014/34/EU. Jika peranti dipasang di kawasan berbahaya,
ia mesti dipasang dalam kotak agihan dengan darjah perlindungan P54 atau lebih tinggi.
Jangan tarik keluar (putuskan) terminal hidup. Lakukan tetapan voltan atau penggerakan
suis hanya dalam persekitaran yang tidak mudah meletup. Perkara berikut juga terpakai
pada peranti dengan fius yang boleh diakses: Lakukan penyingkiran / pemasukan fius hanya
dalam persekitaran yang tidak mudah meletup.

Pembungkusan dan bahan pembungkusan adalah sesuai untuk dikitar semula dan
hendaklah sentiasa dikitar semula. Jangan buang produk itu sendiri dalam sisa domestik.
Untuk maklumat terperinci mengenai produk sila rujuk "Arahan pengendalian (kompak)"
yang disertakan dengan produk.

Untuk maklumat lanjut sila rujuk laman web:

https://www.siemens.com/sitop-manuals and https:/support.industry.siemens.com
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Hwéng dan van hanh va hwéng dan an toan

Chi nhirng nhan vién cé chuyén mén moi co thé I&p dat, di day hoac 1am viéc gan thiét bi
nay.

Truéc khi bat dau thyc hién cong viéc 18p dat hodc bdo dudng, phai tét cong tic ngudn
chmh clia hé théng va dam bao khﬁng b bat trd' lai. Trong trudng hop khong tuan theo yéu
cAu nay, viéc cham vao cac phan c6 dién c6 thé dan dén t&r vong hodc thuong tat nghiém
trong Khéng dwoc dwa vao van hanh céc thiét bj ré rang da bj hw hang. Cén phai tuan tha
céc quy dinh lién quan cla ting quéc gia cu thé.

Thiét bi nay Ia thiét bi cai dat sdn va phai duoc I&p trong mot hop hodc ti phan phéi dién.

Quy tac sau 4p dung cho nhitng thiét bj c6 két ndi dién: Thiét bj bao vé (cAu chi) va bd ngét
nbi dé& ngét két néi ngudn cép dién phai dwoc cung cép.

Quy téc sau 4p dung cho cac thiét bj dugc phé chuan cho méi truong de chay n: Siemens
AG Austria bang vén ban nay tuyén bb rang thiét bj dap (ng cac yéu cau trong chi thi
2014/34/EU clia Lién minh chau Au. Néu duoc I&p dat trong khu vuc nguy hiém, thiét bi phai
duoc l&p dat trong mot hop phan phéi dién véi mirc d6 bao vé Ia IP54 hoac cao hon. Khang
duwoc rat (ngat két nédi) cac cuc co dlén Tién hanh thiét 1ap dién &p hoac chuyén van hanh
chi trong mai trwéng khong chay nd. Nguyén téc sau ciing ap dung cho cac thiét bi cé ciu
chi c6 thé tiép can duoc: Tién hanh thao/lép cau chi chi trong méi trudng khdng chay nd.
BDong goi va vat liéu dong gm phai pht hop dé tai ché va nén luén ludn duoc tai ché. Khong
dwoc virt ban than san pham vao rac thai sinh hoat.

D& biét thong tin chi tiét v& san phdm, hay tham khao "Huéng dén van hanh (ngén gon)" di
keém voi san pham.

D& biét them thong tin, vui 1ong tham khao cac trang chi:
https://www.siemens.com/sitop-manuals va https://support.industry.siemens.com

ASE37775315, 05:2021
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